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PRIES PERDIRBDAMI PERSKAITYKITE IR LAIKYKITE SAUGIOJE VIETOJE

PRODUKTAS

Sios naudojimo instrukcijos galioja RUDOLF Medical artroskopijos irigacijos kanuléms.
Jus gavote aukstos kokybés produkta, kurio tinkamas naudojimas ir tvarkymas aprasyti toliau.

Tik profesionaliam naudojimui: Sie instrumentai skirti naudoti tik profesionaliems vartotojams
(chirurgams, operacinés slaugytojams, medicinos prietaisy perdirbimo techniniams
specialistams).

Pacienty grupé: néra jokiy apribojimy dél pacienty grupés. Sprendimas, ar nauda yra didesné
uz rizikg tam tikrai pacienty grupei, paliekamas medicinos specialisto nuozidrai ir patirciai.

RUDOLF Medical instrumentai tiekiami nesterilGs, todél prie$ pirmajj naudojimg ir iSkart po
kiekvieno naudojimo juos bdtina nuvalyti, dezinfekuoti ir sterilizuoti. 1S anksto bdtina nuimti
apsauginius dangtelius ir transportavimo pakuote.

NAUDOJIMO TIKSLAS
Artroskopinés irigacijos kanulés ir jy trokary smaigaliai/obturatoriai naudojami chirurginés srities
atidarymui ir irigacijai.

SALUTINIS POVEIKIS

- Skausmas, patinimas ir sgnario iSsiliejimas

- Retais atvejais gali susidaryti nedideli kraujo kreSuliai.

- Procediros metu gali bati suzeistas pats sgnarys arba greta esantys nervai. Blogiausiu atveju
tai gali sukelti infekcijas, antrinj kraujavimg arba nervy pazeidimus.

KONTRAINDIKACIJOS

- Medicinos prietaisai néra skirti naudoti centrinéje nervy ir kraujotakos sistemoje.
- Lokaliu ir generalizuotu uzdegimu

- Kauly navikai $alia sgnariy

- Refleksiné distrofija

- Imuninés sistemos slopinimas

- Kraujo kre$éjimo sutrikimai

A ISPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES

- Audiniy pazeidimai gali atsirasti Siais atvejais:
e Trokary smaigaliy arba obturatoriy, kuriy skersmuo yra per mazas, naudojimas
o Naudojant per trumpg apvalkalg su trokaru arba obturatoriumi

- Neteisingas naudojimas ir perkrovimas dél sukimo/sverimo gali sukelti |Gzius ir nuolatine
deformacija.

- Nenaudokite metaliniy Sepetéliy ar abrazyviniy valikliy, nes jie gali pazeisti pavirsiy, o tai savo
ruoztu gali sukelti korozijg.

- Prie$ klinikinj naudojima vartotojas turi patikrinti, ar instrumentai saugiai dera tarpusavyje arba
su implantais.

- Derinkite instrumentus tik su originaliomis priedais, kurie yra suderinami pagal darbo ilgj ir
skersmen);.

- Bdkite atsargis dirbdami su astriais galais ir pjovimo briaunomis, nes yra suzalojimo pavojus.

- Pacientams, sergantiems nepagydomomis infekcijomis, pvz., CJD (Creutzfeldt-Jakob liga),
hepatitu, ZIV, galimais $iy infekcijy variantais arba jtariamais infekcijomis, turi biti taikomi
galiojantys nacionaliniai reglamentai dél medicinos prietaisy Salinimo ir perdirbimo.

- Neatidékite instrumenty dezinfekavimo priemonéje per ilgai. Laikykités dezinfekavimo
priemonés gamintojo nurodymuy.

- Siy instrumenty negalima valyti/dezinfekuoti rankiniu badu.



PRIES KIEKVIENA NAUDOJIMA: VIZUALINIS IR FUNKCINIS PATIKRINIMAS
Patikrinkite:
- ISorinius pazeidimus (pvz., deformuotg kota, jlenkimus, atplaiSas, jtrikimus ar astrius krastus)
- Valymo priemonés ar dezinfekanto liku€ius
- Korozijg, pazeistus pavirSius, atsilupimus
- Laisvg praéjimg per darbo kanalus
- Teisingg veikimg. Funkcinis testas parodo, ar instrumentas ir jo komponentai veikia teisingai.
Atlikite funkcinj testa pries$ kiekvieng naudojima:
e Instrumentas surenkamas ir, jei jmanoma, prijungiamas prie siurbimo-drékinimo jrenginio.
e Suderinamas obturatorius arba trokaro smaigalys jkiSamas lengvai ir neuzstrigsta.
e Atidarykite ir vél uzdarykite uzdarymo ciaupg. Irigacijos skystis iSteka i$ distalinio
irigacijos kanulés galo. Uzdarius uzdarymo ¢iaupg, srautas nutraksta.

PRODUKTO APRASYMAS

Irigacijos kanulé suteikia prieigg prie operacinés vietos naudojant trokaro smaigalj arba
obturatoriy ir yra prijungta prie siurbimo-irigacijos jrenginio per Luer Lock jungtj. Papildomos
angos distaliame gale padidina irigacijos plotg.

Irigacijos kanulé su uzdarymo Ciaupu:
(1) Soninés drékinimo angos

2) Uzdarymo Ciaupo kamstis

3) Luer Lock jungtis

4) Pavasarinis dangtelis
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Trokaras su Luer Lock dangteliu:
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Uzdarymo jtaisas su Luer Lock dangteliu:
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NAUDOJIMAS

Naudojant obturatoriy, prie$ jvedant irigacijos kanule reikia padaryti odos pjavij:
1. Jterpti trokarg arba obturatoriy j irigacijos kanule.

Padarykite pjavj naudodami obturatoriy.

ISimkite trokaro smaigalj arba obturatoriy i$ irigacijos kanulés.

Prijunkite irigacijos kanule prie siurbimo irigacijos jrenginio.

Atlikite procedara.

ISimkite drékinimo kanule i$§ operacinés vietos.

Atjunkite drékinimo kanule nuo siurbimo-drékinimo prietaiso.

Pakartotinai apdorokite instrumenta.

NGO LN

Pastabos: Instrumentai turi biti iSardomi valymui ir dezinfekavimui bei vél surenkami
sterilizavimui.

IRIGACIJOS VAMZDELIO ISARDYMAS
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IRIGACIJOS VAMZDELIO SURINKIMAS

1. ]dékite uzdarymo Ciaupo kamstj (4) j uzdarymo Ciaupo laikiklj (2). Jsitikinkite, kad uzdarymo

Ciaupo kamscio kreipiamasis kaistis (5) yra jdétas j uzdarymo ¢iaupo laikiklio (2) jdubg (6).

2. Tada prisukite spyruoklinj dangtelj (3) prieSingoje uzdarymo Ciaupo puséje prie uzdarymo

Ciaupo kamscio. Patikrinkite uzdarymo ¢iaupo kamscio judruma.

3. Sterilizacijos metu uzdarymo voZztuvas turi bati atidarytas. Tam pasukite uzdarymo voztuvo

kaiscio svirtj Luer lock jungties atidarymo link.

Pastaba: Po valymo ir dezinfekavimo arba prie$ sterilizavima, stopcock kams¢io sriegis ir

kagis turi bati sutepami taip:
- Sriegis: medicininis baltasis aliejus
- Stopcock kamstis: Stopcock priezilros tepalas
Pastaba: jsitikinkite, kad prieziliros priemonés yra patvirtintos medicinos prietaisams.



PRIJUNGIMAS PRIE PRAPLOVIMO ZARNOS

1. Uzdarykite praplovimo stopcock (1).

2. Prijunkite praplovimo vamzdelj (Luer Lock jungtj) prie praplovimo kanulés.

3. Dabar atlikite funkcinj bandyma. Instrukcijas galite rasti skyriuje ,PRIES KIEKVIENA
NAUDOJIMA: VIZUALINIS IR FUNKCINIS PATIKRINIMAS”.
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PERDIRBIMO INSTRUKCIJOS
- Prie§ valymg ir dezinfekavimg instrumentai turi bdti iSardomi, o prie§ sterilizavimg — vél
surenkami:
e Prie$ perdirbimg i§ drékinimo kanulés reikia nuimti ¢iaupg. Zr. skyriy ,DREKINIMO
VAMZDELIO ISARDYMAS* auks$giau.
e Trokaras ir obturatorius turi badti nuimti nuo drekinimo vamzdelio valymui ir
dezinfekavimui.
e  Sterilizacijai uzdarymo voztuvas turi biti atidarytas. Tam reikia pasukti uzdarymo voztuvo
rankenéle link Luer lock jungties angos. Zr. skyriy ,IRIGACIJOS VAMZDELIO
SURINKIMAS* auks¢iau.

- Renkantis valymo priemone, atsizvelkite j instrumento medziagg ir savybes, valymo priemone,
kurig rekomenduoja plovimo ir dezinfekavimo jrangos gamintojas atitinkamai paskirciai, bei
Robert Koch instituto (RKI) ir DGHM (Vokietijos higienos ir mikrobiologijos draugijos)
rekomendacijas.

- Nenaudokite fiksavimo priemoniy, tik aldehidy neturin€ias valymo priemones ir nenaudokite
kars$to vandens (> 40 °C), nes tai gali sukelti liku€iy sukietéjimg ir taip pabloginti valymo
rezultatus.

- Naudokite tik nurodytus valymo priemones. Jei naudojate kitas valymo priemones, jos turi bati

jusy patvirtintos.

Naudokite dezinfekavimo priemone su apsauga nuo korozijos.

Nenaudokite metaliniy Sepetéliy, kempiniy ar abrazyviniy valikliy, nes jie gali pazeisti pavirsiy,

o tai savo ruoztu gali sukelti korozija.

- Nelaikykite instrumenty dezinfekavimo priemonéje per ilgai. Laikykités dezinfekavimo
priemonés gamintojo nurodymy.

- Laikykités valymo ir dezinfekavimo priemoniy bei naudojamy valymo ir sterilizavimo prietaisy
naudojimo instrukcijy.

Apribojimai

- Produkto tarnavimo laikg jtakoja keli veiksniai, jskaitant:

o Naudojimo skai€ius ir perdirbimo cikly daznumas
e PrieziGros, tvarkymo ir techninés priezidros kokybé
e Bet kokiy tiesioginiy produkto Zenkly skaidrumg

- Nenaudokite fiksavimo priemoniy ar kar$to vandens (> 40 °C), nes tai gali sukelti liku€iy

sukietéjima ir taip pabloginti valymo rezultatus.

Medziagos atsparumas
Renkantis valymo ir dezinfekavimo priemones, jsitikinkite, kad jos neturi Siy sudedamuyjy daliy:
- Organinés, mineralinés ir oksiduojancios ragstys (maziausia leistina pH verté 5,5)
- Sarmai/ stipriis $arminiai tirpalai, rekomendacija:
o Neutralus / fermentinis arba Sarminis valiklis
¢ Reikalingas instrumentams, pagamintiems i$ aliuminio ar kity Sarmams jautriy medziagy:
neutralus / fermentinis valiklis, kurio maksimali pH verté yra 8,5
o Reikalingas produktams, skirtiems naudoti priony kritinése srityse: Sarminis valiklis, kurio
maksimali pH verté yra 11
- Organiniai tirpikliai (pvz., alkoholis, eteriai, ketonai, benzenai)
- Oksidatoriai (pvz., vandenilio peroksidai)
- Halogenai (chloras, jodas, bromas)
- Aromatiniai/halogeninti angliavandeniliai



Pradinis apdorojimas naudojimo vietoje

- Defektuotos priemonés turi bati aiSkiai pazymétos. Jos taip pat turi bati perdirbtos pries
iSmetant ar grazinant.

- Instrumentai turi bati perdirbti per 1 valandg po naudojimo, kad ant jy esantys neSvarumai

- Praskalaukite instrumentg Saltu vandeniu.
- Stiprius uztersimus pasalinkite vienkartine servetéle ir Saltu vandeniu. Stipriai sukietéjusiems
audiniy liku€iams paS3alinti rekomenduojama naudoti plastikinj Sepetél].

Pastaba: jei nuplauti Saltu vandeniu nejmanoma, instrumentg suvyniokite j drégng skudurélj,
- Darbiniai kanalai ir liumenas turi bati nuplauti maziausiai tris kartus i$ karto po naudojimo, kad
nesusidaryty uzsikimsimuy.

Transportavimas
- Instrumentai turi bati saugiai transportuojami j perdirbimo vietg uzdaroje talpyklos/konteineriy
sistemoje, kad baty iSvengta instrumenty sugadinimo ir aplinkos uzterSimo.

Pasirengimas pries valyma
- Prie§ valymg ir dezinfekavimg instrumentai turi bdti iSardomi, o prie§ sterilizavimg — vél
surenkami. Zr. skyrius ,Surinkimas® ir ,|8ardymas* auk&giau.

Rankinis iSankstinis valymas

1. Praskalaukite instrumentg po tekanCiu vandeniu ne maziau kaip vieng minute. Kad
iSvengtuméte aplinkos uzterSimo, skalaukite zemiau vandens lygio.

2. Instrumentai, kuriy sunkiai pasiekiamos vietos, pvz., liumenai, ertmés, skylés, sriegiai ir
plySiai, turi bati nuplaunami maziausiai tris kartus.

3. Paruoskite ultragarso vonig pagal ultragarso prietaiso ir valymo priemonés gamintojo
instrukcijas. Naudota valymo priemoné — ,neodisher® MediClean forte* i§ ,Dr. Weigert®.

4. ISardytg instrumentg jdékite j tinkamo dydZio pirminio valymo vonig nurodytg laika. Ultragarso
vonia dar neturi bati jjungta. Instrumentas turi biti visiSkai panardintas ir neturi liestis su kitais
instrumentais.

5. Vidines ir iSorines pavirSius kruops€iai nuvalykite minkStu Sepetéliu. Norédami iSvalyti

kanalus, pasirinkite valymo Sepetélj, kuris yra Siek tiek didesnis uz atitinkamo vidinio kanalo

skersmenj. Sepetélio kotas turi bati bent jau toks pat ilgas kaip kanalas. Jsitikinkite, kad

Seriukai nejstrigo siauruose tarpuose.

Judandias dalis judinkite pirmyn ir atgal maziausiai tris kartus.

7. PradzZioje ir pabaigoje bent tris kartus praplaukite kanalg. Pagalbinés medziagos ir minimalus

tdris priklauso nuo praplaunamy kanaly.

Jjunkite ultragarso prietaisg naujam ne trumpesniam kaip 5 minuciy veikimo laikui.

. 18imkite instrumentg i$ ultragarso vonios.

10. Kruop&&iai nuplaukite instrumentg vandeniu maziausiai tris kartus maziausiai 1 minute ir
nuplovimo procediros metu maziausiai tris kartus pajudinkite judancias dalis pirmyn ir atgal.

11. I8skalaukite liumeng maziausiai tris kartus. Pagalbinés medziagos ir minimalus taris priklauso
nuo praplaunamy kanaly.
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Automatinis valymas ir dezinfekavimas

- Instrumentus valykite ir dezinfekuokite tik tinkamose plovimo ir dezinfekavimo masSinose (WD)
ir taikydami procedirg / programa, patvirtintg WD ir chirurginiams instrumentams (EN ISO
15883).

- Instrumentai su ertmémis (vamzdeliai, velenai, zZarnos) turi bdti prijungti prie tinkamo
skalavimo jrenginio, kad Sios ertmés baty iSskalautos.

- Laikykités WD gamintojo naudojimo ir pakrovimo instrukcijy.

- Renkantis valymo priemone, atsizvelkite j instrumento medziagg ir savybes, WD gamintojo
rekomenduojamas valymo priemones atitinkamai paskir€iai ir atitinkamas Roberto Koho
instituto (RKI) bei Vokietijos higienos ir mikrobiologijos draugijos (Deutsche Gesellschaft fir
Hygiene und Mikrobiologie, DGHM) rekomendacijas.

Valymo priemonés automatiniam valymui plovimo ir dezinfekavimo aparate (WD)

Valymo priemoné
neodisher® MediClean forte

Gamintojas
Dr. Weigert

Automatiné valymo programa su terminiu dezinfekavimu WD

1. I8ardytg instrumentg jdékite | WD. |sitikinkite, kad atskiry daliy nesilie€ia viena su kita.
2. Prijunkite instrumentus su ertmémis (vamzdeliai, velenai, Zarnos) prie atitinkamo skalavimo
jrenginio, kad Sios ertmés baty iSskalautos.

3. Pradékite programa.
4. I8imkite instrumentus i$ skalavimo jrenginio ir iSimkite juos.
Programa Valymo priemoné Trukmé Temperatiira
1. 18ankstinis skalavimas Dejonizuotas vanduo 3 minutés Saltas
Dejonizuotas vanduo 5 minutés 50 °C
2. Valymas 0,2 % Sarminis valymo
agentas
3. Skalavimas Dejonizuotas vanduo 2 1 minuté Saltas
4. Terminis dezinfekavimas | ---- 5 minutés 90
(1)
5. Dziovinimas (2) - 20 minuciy maks. 93 °C
(dziovinimo etapas WD)

- (1) Atliekant mechaninj terminj dezinfekavima, laikykités nacionaliniy reikalavimy dél Ao vertés
pagal ISO 15883-1 (Ao = 3000).

- (2) Prireikus, rankinis dziovinimas taip pat gali bati atliekamas naudojant nepaliekantj pakeliy
audinj. Instrumenty ertmes iSdziovinkite steriliu suspaustu oru.



PRIEZIURA, KONTROLE IR PATIKRINIMAS

Po valymo ir dezinfekcijos instrumentai turi bati patikrinti vizualiai ir funkcionaliai. Instrumentai
turi bati makroskopiskai Svaris (be matomy liku€iy). Ypatingg démes;j reikia skirti plySiams,
sklendéms, jungtims ir kitoms sunkiai pasiekiamoms vietoms.

Jei vis dar matomi uztersimo likuciai/skysciai, valyma ir dezinfekavimg reikia pakartoti.

Pries sterilizuojant instrumentg reikia surinkti ir patikrinti jo funkcionavima, nusidéveéjimg ir
pazeidimus (jtrakimus, radj) ir, jei reikia, pakeisti.

silikono neturin€iu, biologi$kai suderinamu, medicininiu baltu aliejumi.

Defektuotos prekés turi bati visiSkai perdirbtos prie§ grgzinant jas remontui ar pateikiant
skunda.

Taip pat zr. 8iy instrukcijy skyriy ,PRIES KIEKVIENA NAUDOJIMA: VIZUALINIS IR
FUNKCINIS PATIKRINIMAS*.

PAKAVIMAS

Standartizuotas instrumenty pakavimas sterilizavimui atliekamas pagal DIN EN ISO 11607 ir
DIN EN 868.

Jei naudojama individuali pakuote, jsitikinkite, kad pakuoté yra pakankamai didelé, kad tilpty
produktas, nesukeliant jtempimo sandarinimo sidlei ir nesupléSiant pakuotés. Sterilizacijos
pakuotés negali bati pradurtos smailiais kampais ir astriais krastais.

STERILIZAVIMAS

Sterilizacijai reikia surinkti drékinimo vamzdelj. Zr. skyriy ,DREKINIMO VAMZDELIO
SURINKIMAS*.

Sterilizatoriai yra patvirtinti pagal DIN EN 13060 ir DIN EN 285.

Garo sterilizavimo procesas (frakcionuotas vakuuminis procesas su maziausiai trimis
vakuumavimo etapais) yra patvirtintas pagal DIN EN ISO 17665-1. Gravitacijos metodas néra
rekomenduojamas.

Negalima taikyti Siy sterilizavimo metody: greitojo sterilizavimo, karSto oro sterilizavimo,
radiacinio sterilizavimo, formaldehido ar etilenoksido sterilizavimo.

Reikia laikytis gamintojo nurodymy dél sterilizavimo jrenginio.

Maksimali sterilizavimo temperatira — 134 °C (273 °F).

Reikia laikytis ne trumpesnio kaip 20 minuciy dziovinimo laiko.

Salis Temperatura Sterilizacijos trukmé
Vokietija 134 °C (273 °F) = 5 minutés
Prancizija 134 °C (273 °F) = 5 minutés
JAV 132 °C (270 °F); dzitvimo laikas ne = 4 minutés

maziau kaip 20 minuciy
Kitos Salys 132 °C (270 °F)/ 134 °C (273 °F) = 5 minutés

Pastaba: ligesnis sterilizavimo laikas (pvz., 18 minuciy) taikomas priony inaktyvacijai pagal
nacionalinius reglamentus.

SAUGOJIMAS

Sterilizuotus instrumentus laikykite mazai bakterijy turincioje, sausoje, Svarioje ir be dulkiy
aplinkoje kambario temperatiroje su kontroliuojama drégme.

Sterilizuotus instrumentus apsaugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Sterilizacijos pakuo€iy nelaikykite agresyviy medziagy (pvz., alkoholio, rags¢iy, Sarmuy,
tirpikliy ir dezinfekanty) aplinkoje.

INFORMACIJA APIE PERDIRBIMO PATIKRINIMA
Patvirtinimui buvo naudojami Sie jrankiai ir maSinos:

Preliminarus valymas .

neodisher® MediClean forte, Dr. Weigert
e Ultragarsinis vonia

Automatinis valymas

neodisher MediClean forte, Dr. Weigert

Automatinis dezinfekavimas

Terminis
Pastaba: atliekant chemine dezinfekcijg, yra
rizika, kad ant instrumenty liks dezinfekanto
likuciy.

Plovimo / dezinfekavimo aparatas

Miele G 7836 CD

Sterilizacija

Garo sterilizavimas (drégnas karstis)
e Sterilizatorius HST 6x6x6, Zirbus technologija
e Frakcionuotas vakuuminis procesas su
maziausiai trimis vakuumavimo etapais

PAPILDOMOS PASTABOS

Jei nurodyty cheminiy medziagy ir jrenginiy néra, vartotojas turi patvirtinti savo process.

SALINIMAS

Produktai turi bati Salinami tik po to, kai jie buvo tinkamai iSvalyti ir dezinfekuoti.

Salinant ar perdirbant produktg / jo komponentus, laikykités nacionaliniy teisés akty ir taikomy
ligoniniy gairiy.

Bakite atsargls su aStriais galais ir pjovimo briaunomis. Naudokite tinkamas apsaugines
kepures ar konteinerius, kad iSvengtuméte treciyjy asmeny suzalojimy.

REMONTAS IR GRAZINIMAS

Niekada neatlikite remonto patys. Technine priezilrg ir remontg gali atlikti tik apmokyti ir
kvalifikuoti asmenys. Jei turite klausimy Siuo klausimu, kreipkites j ,RUDOLF Medical” arba
savo medicinos technologijy skyriy.

Defektuotos prekés turi bati visiSkai perdirbtos prie$ grgzinant jas remontui ar pateikiant
skunda.



PROBLEMOS / |[VYKIAI

- Vartotojas turéty pranesti apie visas problemas, susijusias su ,RUDOLF Medical® produktais,
atitinkamam platintojui.

- Jei su produktais jvyksta rimti incidentai, vartotojas privalo apie tai pranesti gamintojui
LRUDOLF Medical“ ir kompetentingai institucijai toje valstybéje naréje, kurioje vartotojas
gyvena.

GARANTIJA
- Prietaisai pagaminti i§ aukStos kokybés medZiagy ir prie$ pristatymag yra grieZtai tikrinami. Jei
pastebite neatitikimus, kreipkités j atitinkama platintojg arba RUDOLF Medical.

TAIKOMOS NORMOS IR DIREKTYVOS

- Higienos reikalavimai medicinos prietaisy perdirbimui, statusas: 10/2012, KRINKO/RKI/BfArM

- DIN EN 285: Sterilizacija — Garo sterilizatoriai — Didelés talpos sterilizatoriai

- DIN EN ISO 11607: Pakuotés galutinai sterilizuotiems medicinos prietaisams

- DIN EN 13060: Sterilizatoriai medicininiams tikslams — MazZi gary sterilizatoriai — Reikalavimai
ir bandymai

- DIN EN ISO 15223-1: Medicinos prietaisai — Simboliai, naudojami kartu su gamintojo
pateikiama informacija — 1 dalis: Bendrieji reikalavimai

- DIN EN ISO 15883-1: Plovimo ir dezinfekavimo jrenginiai — 1 dalis: Bendrieji reikalavimai,
terminai ir apibréZzimai bei bandymai

- DIN EN ISO 17664: Sveikatos priezidros produkty apdorojimas — Medicinos prietaisy
gamintojo teikiama informacija apie medicinos prietaisy apdorojimg

- DIN EN ISO 17665: Sveikatos prieziros produkty sterilizavimas — Drégnas karstis —
Reikalavimai medicinos prietaisy sterilizavimo proceso karimui, patvirtinimui ir jprastinei
kontrolei

SIMBOLIAI

=

Zidreékite naudojimo instrukcijas

LOT

Partijos kodas

Prekés numeris

Vienety skaiCius pakuotéje

Nesterilus

Atsargiai

Gamintojas

LR B B3

Gamybos data

%

/,
\

o
i

Laikyti nuo saulés spinduliy

C€
0297

CE Zenklas pagal Reglamentg (ES)
2017/745 dél medicinos prietaisy (MDR) su
notifikuotosios jstaigos identifikaciniu
numeriu

L

Sutepti  silikono neturinCiu, biologiskai
suderinamu  baltu aliejumi, patvirtintu
medicinos prietaisams ir gary sterilizavimui.
Sustabdymo voztuvus, sriegius ir
sandarinimo Ziedus tepkite medicinos
prietaisams ir gary sterilizavimui patvirtintu
instrumenty tepalu.

Unikalus prietaiso identifikatorius

Medicinos prietaisas
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